8.12.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 336/83

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 30 listopada 2012 r.

zatwierdzajaca roczne i wieloletnie programy oraz wklad finansowy Unii w zakresie zwalczania,
kontroli i monitorowania niektérych choréb zwierzat i choréb odzwierzecych, przedstawione
przez panstwa czlonkowskie na 2013 r.

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 8682)

(2012/761/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac traktat o przystgpieniu Chorwacji, w szczeg6l-
nosci jego art. 3 ust. 4 (1),

uwzgledniajac decyzje Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja
2009 r. w sprawie wydatkow w dziedzinie weterynarii (3,
w szczegllnosci jej art. 27 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1)

1
2

4
5

Decyzja 2009/470/WE ustanowiono procedury regulu-
jace wklad finansowy Unii przeznaczony na programy
zwalczania, kontroli i monitorowania choréb zwierzat
i choréb odzwierzecych.

Ponadto w art. 27 ust. 1 decyzji 2009/470/WE przewi-
dziano wprowadzenie unijnego $rodka finansowego na
pokrycie wydatkéw poniesionych przez panstwa czlon-
kowskie na finansowanie krajowych programéw zwalcza-
nia, kontroli i monitorowania choréb zwierzat i choréb
odzwierzecych wymienionych w zalaczniku 1 do tej
decyzji.

Decyzja Komisji 2008/341/WE z dnia 25 kwietnia
2008 r. ustanawiajaca wspolnotowe kryteria dla krajo-
wych programéw zwalczania, kontroli i monitorowania
niektérych choréb zwierzat i choréb odzwierzecych ()
stanowi, ze aby uzyska¢ zatwierdzenie w ramach unij-
nych $rodkéw finansowych, programy przedkladane
przez panstwa czlonkowskie muszg co najmniej spetniaé
kryteria okre$lone w zalaczniku do tej decyzji.

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania
niektérych przenosnych gabczastych —encefalopatii (¥)
przewiduje przeprowadzenie przez pafistwa czlonkow-
skie corocznych programéw monitorowania pasazowal-
nych encefalopatii gabczastych (TSE) u bydla, owiec
i koz.

Dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia 2005 r.
w sprawie wspdlnotowych §rodkéw zwalczania grypy
ptakéw (°) réwniez przewiduje programy nadzoru reali-
zowane przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do
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drobiu i dzikiego ptactwa w celu wzbogacenia wiedzy,
miedzy innymi na podstawie regularnie uaktualnianej
oceny ryzyka, na temat zagrozen, jakie stanowia dzikie
ptaki, zwiazanych z wszelkimi wystepujacymi u ptakéw
wirusami grypy pochodzacymi od ptakéw. Wspomniane
roczne programy oraz ich finansowanie réwniez
powinny zosta¢ zatwierdzone.

Niektére panstwa czlonkowskie przedstawily Komisji
roczne programy zwalczania, kontroli i monitorowania
choréb zwierzat, programy kontroli majace na celu zapo-
bieganie chorobom odzwierzgcym oraz roczne programy
zwalczania i monitorowania niektérych TSE, na realizacje
ktorych chcialyby otrzyma¢ wklad finansowy Unii.

Na lata 2011 i 2012 niektére wieloletnie programy zwal-
czania, kontroli i monitorowania choréb zwierzat
i choréb odzwierzecych zgloszone przez panstwa czlon-
kowskie  zostaly  zatwierdzone decyzja  Komisji
2010/712JUE (®) i decyzja wykonawcza Komisji
2011/807UE (7).

Niektére panstwa cztonkowskie od kilku lat z powodze-
niem wdrazajace wspolfinansowane programy zwalczania
wiécieklizny posiadaja granice ladowe z panstwami trze-
cimi, w ktérych choroba ta wystepuje. Aby ostatecznie
zwalczy¢ wicieklizng, na terenie tych panstw trzecich
sasiadujacych z Unig nalezy przeprowadzi¢ pewne dzia-
fania w zakresie szczepien.

Aby zapewni¢ nieprzerwane prowadzenie przez panstwa
cztonkowskie dotknigte wicieklizna dziatah w zakresie
szczepien doustnych przewidzianych w ich programach,
nalezy umozliwi¢ wyplate zaliczek do wysokosci 60 %
kwoty maksymalnej ustalonej dla kazdego programu na
wniosek zainteresowanego pafistwa cztonkowskiego.

Komisja dokonata oceny programéw rocznych przedsta-
wionych jej przez panstwa czlonkowskie, jak réwniez
odpowiednio trzeciego i drugiego roku realizacji
programéw wieloletnich zatwierdzonych na 2011 r.
i 2012 r. zaréwno z punktu widzenia weterynaryjnego,
jak i finansowego. Programy te sa zgodne z odpowiednim
prawodawstwem weterynaryjnym Unii, a zwlaszcza
z kryteriami okre§lonymi w decyzji 2008/341/WE.
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(11)  Grecja i Wlochy, z powodu szczegdlnej sytuacji epide-
miologicznej i probleméw technicznych napotkanych
przy wlasciwym wdrazaniu odpowiednio programu zwal-
czania brucelozy owiec i kéz i programu kontroli i moni-
torowania afrykaniskiego pomoru $wif, poinformowaly
Komisje, ze w obecnej sytuacji finansowej wymagane
jest dodatkowe wsparcie na pracownikéw kontrakto-
wych, aby zapewni¢ prawidlowe wdrozenie tych
programéw weterynaryjnych wspolfinansowanych przez
UE.

(12)  Srodki kwalifikujace si¢ do wsparcia finansowego Unii
zostaly okreSlone w niniejszej decyzji wykonawczej
Komisji. W przypadkach, w ktérych uznano to za
stosowne, Komisja poinformowala jednak na piSmie
panstwa czlonkowskie o ograniczeniach kwalifikowal-
nosci niektérych $rodkéw w odniesieniu do maksymalnej
liczby podejmowanych dzialan lub w odniesieniu do

obszaréw geograficznych objetych programami.

(13)  Ze wzgledu na znaczenie rocznych i wieloletnich
programéw dla osiagniecia celow Unii w  zakresie
zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat, jak rowniez ze
wzgledu na obowigzek stosowania we wszystkich
panstwach czlonkowskich programéw w zakresie pasa-
zowalnych encefalopatii gabczastych (TSE) i ptasiej grypy,
wlasciwe jest ustalenie odpowiedniej stawki wkladu
finansowego Unii w celu zwrdcenia kosztéw, ktére zain-
teresowane pafstwa czlonkowskie poniosa w zwiazku ze
srodkami wspomnianymi w niniejszej decyzji do kwoty
maksymalnej dla kazdego programu.

(14)  Zgodnie z art. 75 rozporzadzenia finansowego i art. 90
ust. 1 przepiséw wykonawczych zacigganie zobowigzan
na wydatki z budzetu Unii powinno by¢ poprzedzone
decyzja w sprawie finansowania, okreslajaca istotne
skladniki dzialania powodujacego wydatki oraz przyjeta
przez instytucje lub organy, ktérym instytucja ta przeka-
zala uprawnienia.

(15)  Weryfikacja poszczegdlnych uzasadnien kosztéow kwalifi-
kowalnych powoduje znaczne obcigzenie administra-
cyjne, a jednocze$nie nie przyczynia si¢ w sposob szcze-
g6lny do zwigkszenia skutecznego wykorzystania
srodkéw  unijnych lub  przejrzystosci.  Wihasciwsze
w zwiazku z tym jest ustalenie wkladu finansowego
Unii dla kazdego programu, w stosownych przypadkach,
na poziomie, ktéry zapewnia odpowiednie pokrycie
kosztéw zwigzanych z dzialaniem danego rodzaju, o ile
zostalo ono zrealizowane. Nalezy zatem odpowiednio
okresli¢ wklad finansowy Unii przeznaczony przede
wszystkim na okreslone dzialania, takie jak pobieranie
probek, badania i szczepienia, jako kwote ryczaltowa
przeznaczong na pokrycie wszystkich kosztéw ponoszo-
nych zwykle w celu przeprowadzenia dzialania lub osiag-
nigcia wyniku odpowiedniego badania.

(16) Na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1290/2005
z dnia 21 czerwca 2005 r. w sprawie finansowania
wspélnej  polityki  rolnej (')  programy zwalczania
i kontroli choréb zwierzat maja by¢ finansowane
w ramach Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarangji.
Do celéw kontroli finansowej stosuje si¢ przepisy art. 9,
36 i 37 wspomnianego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 1.

(17)  Wkiad finansowy Unii powinno si¢ przyznawaé pod
warunkiem, ze planowane dzialania prowadzone sg
w sposob skuteczny i Ze wlaSciwe organy dostarczajg
wszelkich niezbednych informacji w terminach okreslo-
nych w niniejszej decyzji.

(18) Ze wzgledu na skuteczno$¢ administracyjng wszelkie
wydatki przedlozone do zwrotu w ramach wkladu finan-
sowego Unii powinny by¢ wyrazone w euro. Zgodnie
z rozporzgdzeniem (WE) nr1290/2005 kursem
wymiany walut dla wydatkéw w walucie innej niz euro
powinien by¢ najbardziej aktualny kurs wymiany walut
ustalony przez Europejski Bank Centralny przed pierw-
szym dniem miesigca, w ktérym dane pafstwo czlon-
kowskie przedklada swoj wniosek.

(19)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Statego Komitetu ds. Laficucha Zywnos$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

ROZDZIAL 1
PROGRAMY ROCZNE
Artykut 1
Bruceloza bydla

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy zwalczania
brucelozy bydla przedstawione przez Hiszpani¢, Wlochy, Portu-
galie i Zjednoczone Krélestwo.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 lipca 2013 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. program zwalczania brucelozy bydla
przedstawiony przez Chorwacje.

2. Wkiad finansowy Unii:
a) stanowi ryczattowa kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-

pujacych dzialafi lub badaf:

(i) 0,5EUR za zwierze gospodarskie, od ktdrego pobrano
probke;

(i) 0,2 EUR za wykonanie testu z rézem bengalskim;

(iii) 0,2 EUR za wykonanie odczynu aglutynacji probéwko-
wej;

(iv) 0,4 EUR za wykonanie odczynu wiazania dopelniacza;
(v) 0,5 EUR za wykonanie testu ELISA;

(vi) 10 EUR za przeprowadzenie badania bakteriologicz-
nego;

(vii) 1 EUR za zaszczepione zwierze gospodarskie;

b) stanowi 50 % kosztow, jakie zostana poniesione przez kazde
panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, na
odszkodowania nalezne wiascicielom za warto$¢ zwierzgt
poddanych ubojowi w ramach wspomnianych programéw,
i nie przekracza $rednio 375 EUR za zwierze poddane
ubojowi;
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¢) oraz nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 4000 000 EUR dla Hiszpanii;
(i) 100 000 EUR dla Chorwacji;
(iii) 1200 000 EUR dla Wioch;
(iv) 1 000 000 EUR dla Portugalii;
(v) 1100 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.

Artykut 2
Gruzlica bydta

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy zwalczania
gruzlicy bydla przedstawione przez Irlandi¢, Hiszpani¢, Wtochy,
Portugali¢ i Zjednoczone Krélestwo.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 lipca 2013 r. do

dnia 31 grudnia 2013 r. program zwalczania gruzlicy bydla

przedstawiony przez Chorwacje.

2. Wklad finansowy Unii:

a) stanowi ryczaltowsa kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-

pujacych dzialai lub badan:

(i) 0,5EUR za zwierze gospodarskie, od ktérego pobrano
probke;

(i) 1,5 EUR za wykonanie préby tuberkulinowej;
(ili) 5 EUR za wykonanie proby interferonu gamma;

(iv) 10 euro za przeprowadzenie badania bakteriologicz-
nego;

b) stanowi 50 % kosztéw, jakie zostang poniesione przez kazde
panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, na
odszkodowania nalezne wiascicielom za warto$¢ zwierzat
poddanych ubojowi w ramach wspomnianych programéw,
i nie przekracza $rednio 375 EUR za zwierz¢ poddane
ubojowi;

¢) oraz nie przekracza nastgpujacych kwot:

(i) 19 000 000 EUR dla Irlandii;
(i) 14 000 000 EUR dla Hiszpanii;
(ili) 400 000 EUR dla Chorwadji;
(iv) 3 300 000 EUR dla Wioch;
(v) 2 600 000 EUR dla Portugalii;
(vi) 31 800 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.

Artykut 3
Bruceloza owiec i kéz

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy zwalczania

brucelozy owiec i kéz przedstawione przez Grecje, Wlochy,
Hiszpani¢, Cypr i Portugalie.

2. Wklad finansowy Unii, z wyjatkiem wkladu dla Gregji:
a) stanowi ryczaltowa kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-

pujacych dzialan lub badan:

(i) 0,5EUR za zwierze gospodarskie, od ktérego pobrano
probke;

(i) 0,2 EUR za wykonanie testu z rézem bengalskim;

(iii) 0,4 EUR za wykonanie odczynu wiazania dopelniacza;
(iv) 10 EUR za przeprowadzenie badania bakteriologicznego;
(v) 1 EUR za zaszczepione zwierz¢ gospodarskie;

b) stanowi 50 % kosztéw, jakie zostana poniesione przez kazde
panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1, na
odszkodowania nalezne wlascicielom za warto$¢ zwierzat
poddanych ubojowi w ramach wspomnianych programéw,
i nie przekracza S$rednio 50 EUR za zwierze poddane
ubojowi; oraz

¢) nie przekracza nastgpujacych kwot:

(i) 7 500 000 EUR dla Hiszpanii;
(i) 3 500 000 EUR dla Wioch;
(iii) 180 000 EUR dla Cypru;
(iv) 2000 000 EUR dla Portugalii.
3. Wkiad finansowy Unii dla Grecji:
a) stanowi 50 % kosztow, jakie zostang poniesione na:
(i) zakup szczepionek;
(i) wykonanie badan laboratoryjnych;
(ili) wynagrodzenia pracownikéw kontraktowych zatrudnio-
nych specjalnie na potrzeby wdrazania $rodkéw tego

programu innych niz wykonanie badaf laboratoryjnych;

(iv) odszkodowania nalezne wlascicielom za warto$¢ zwie-
rzat poddanych ubojowi w ramach tego programu; oraz

b) nie przekracza 4 000 000 EUR.

4. Maksymalna kwota kosztéw, jaka ma zosta¢ zwrdécona
Grecji za realizacj¢ programu, o ktérym mowa w ust. 1, nie
przekracza $rednio:

(i) 0,2 EUR za wykonanie testu z rézem bengalskim;

(i) 0,4 EUR za wykonanie odczynu wiazania dopelniacza;
(ili) 10 EUR za przeprowadzenie badania bakteriologicznego;

(iv) 1 EUR za dawke za zakup szczepionki:

(v) 50 EUR za zwierz¢ poddane ubojowi.
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Artykut 4

Choroba niebieskiego jezyka na obszarach endemicznych
lub obszarach wysokiego ryzyka

1. Ninigjszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia

2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy zwalczania

i monitorowania choroby niebieskiego jezyka przedstawione

przez Belgie, Bulgarie, Republike Czeskg, Niemcy, Irlandig,

Grecje, Hiszpani¢, Wlochy, Lotwe, Litwe, Luksemburg, Wegry,

Maltg, Niderlandy, Austrig, Polske, Portugali¢, Rumunig, Stowe-

ni¢, Stowacje i Finlandie.

2. Wkiad finansowy Unii:

a) stanowi ryczaltowg kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-
pujacych dziatan lub badan:

(i) 0,5EUR za zwierze gospodarskie, od ktérego pobrano
probke;

(i) 1EUR za zaszczepione zwierz¢ gospodarskie;
(iti) 2 EUR za wykonanie testu ELISA;
(iv) 10 EUR za wykonanie testu PCR;
(v) 10 EUR za wykonanie badania wirusologicznego;
b) nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 25000 EUR dla Belgii;
(i) 11 000 EUR dla Bulgarii;
(iii) 10 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(iv) 100 000 EUR dla Niemiec;
(v) 10 000 EUR dla Irlandii;
(vi) 100 000 EUR dla Gregji;
(vii) 40 000 EUR dla Hiszpanii;
(viii) 650 000 EUR dla Wloch;
(ix) 10 000 EUR dla Lotwy;
(x) 10 000 EUR dla Litwy;
(xi) 10 000 EUR dla Luksemburga;
(xii) 10 000 EUR dla Wegier;
(xiii) 10 000 EUR dla Malty;
(xiv) 10 000 EUR dla Niderlandow;
(xv) 10 000 EUR dla Austrii;
(xvi) 50 000 EUR dla Polski;
(xvii) 300 000 EUR dla Portugalii;

(xviii) 140 000 EUR dla Rumunii;

8.12.2012
(xix) 25 000 EUR dla Stowenii;
(xx) 40 000 EUR dla Stowacji;
(xxi) 10 000 EUR dla Finlandii.
Artykut 5

Salmoneloza (salmonella odzwierzeca) w  stadach

hodowlanych, stadach nie$nych, stadach brojleréw
gatunku Gallus gallus oraz stadach indykéw (Meleagris
gallopavo)

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy kontroli niekt6-
rych form salmonelli odzwierzecej w stadach hodowlanych,
stadach niesnych i stadach brojleréw gatunku Gallus gallus
oraz stadach indykéw (Meleagris gallopavo) przedstawione
przez Belgie, Bulgarie, Republike Czeska, Dani¢, Niemcy, Esto-
ni¢, Irlandi¢, Grecje, Hiszpanig, Francje, Wlochy, Cypr, Lotwe,
Luksemburg, Wegry, Malte, Niderlandy, Austri¢, Polske, Portu-
galie, Rumunie, Stowenig, Stowacj¢ i Zjednoczone Krélestwo.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 lipca 2013 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. programy kontroli niektérych form
salmonelli odzwierzgcej w stadach hodowlanych, stadach
nie$nych i stadach brojleréw gatunku Gallus gallus oraz stadach
indykow (Meleagris gallopavo) przedstawione przez Chorwacje.

2. Wkiad finansowy Unii:

a) stanowi ryczaltowa kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-
pujacych dzialan lub badan:

(i) 0,5EUR za probke urzedows;
(i) 7 EUR za badanie bakteriologiczne (posiew/izolacja):

(iliy 15 EUR za test na okrelenie serotypu odpowiednich
izolatéw Salmonella spp.

(iv) 5 EUR za jeden test na badanie bakteriologiczne w celu
sprawdzenia skuteczno$ci dezynfekcji kurnikéw po
wybiciu stada, u ktérego stwierdzono salmonellg;

(v) 3EUR za jeden test wykrywajacy $rodki przeciwdrob-
noustrojowe lub efekt hamujacy mnozenie si¢ bakterii
w tkankach ptakéw ze stad zbadanych na obecnosé
salmonelli;

(vi) 0,02 EUR za zakup dawek szczepionek;

g

stanowi 50 % kosztow, jakie zostang poniesione przez kazde
panstwo czlonkowskie na wyplaty odszkodowan dla wlasci-
cieli za warto$¢:

— poddanych ubojowi selektywnemu ptakéw hodowlanych
i niosek gatunku Gallus gallus,

— poddanych ubojowi selektywnemu indykéw hodowla-
nych gatunku Meleagris gallopavo,
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— zniszczonych jaj zgodnie z lit. d);
¢) oraz nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 1000000 EUR dla Belgii;
(i) 25000 EUR dla Bulgarii;
(iii) 1 400 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(iv) 150 000 EUR dla Danii;
(v) 900 000 EUR dla Niemiec;
(vi) 25 000 EUR dla Estonii;
(vii) 480 000 EUR dla Irlandii;
(viii) 500 000 EUR dla Gregji;
(ix) 1200 000 EUR dla Hiszpanii;
(x) 1250000 EUR dla Francji;
(xi) 200 000 EUR dla Chorwacj;
(xii) 1 000 000 EUR dla Wioch;
(xiii) 60 000 EUR dla Cypru;
(xiv) 290 000 EUR dla Lotwy;
(xv) 25000 EUR dla Luksemburga;
(xvi) 950 000 EUR dla Wegier;
(xvii) 50 000 EUR dla Malty;
(xviii) 2 400 000 EUR dla Niderlandéw;
(xix) 700 000 EUR dla Austrii;
(xx) 2 700 000 EUR dla Polski;
(xxi) 25 000 EUR dla Portugalii;
(xxii) 620 000 EUR dla Rumunii;
(xxiii) 60 000 EUR dla Stowenii;
(xxiv) 450 000 EUR dla Stowacji;
(xxv) 60 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa;

&

maksymalna kwota kosztéw, jaka ma zostal zwrécona
panstwom czlonkowskim za realizacj¢ programéw, o ktérych
mowa w ust. 1, nie przekracza $rednio:

(i) poddany ubojowi selektywnemu 4 EUR za jednego
rodzicielski ptak hodowlany ptaka;
z gatunku Gallus gallus:

2,20 EUR za

(i) poddana ubojowi selektywnemu
jednego ptaka;

nioska z gatunku Gallus gallus
hodowana w celach handlowych:

12 EUR za

(iti) poddany ubojowi selektywnemu
jednego ptaka;

rodzicielski indyk hodowlany
z gatunku Meleagris gallopavo,:

0,20 EUR za jedno
zniszczone jajo

wylegowe;

(iv) jaja wylegowe rodzicielskiego
ptaka hodowlanego z gatunku
Gallus gallus:

(v) jaja spozywcze gatunku Gallus 0,04 EUR za
gallus: jedno zniszczone
jajo spozywcze;

0,40 EUR za
jedno zniszczone

jajo wylegowe.

(vi) jaja wylegowe rodzicielskiego
ptaka hodowlanego z gatunku
Meleagris gallopavo:

Artykut 6
Klasyczny pomoér $wif

1. Ninigjszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy kontroli i moni-
torowania klasycznego pomoru §$wifl przedstawione przez
Bulgarie, Niemcy, Wegry, Rumunie, Stowenie i Stowacje.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 lipca 2013 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. program kontroli i monitorowania
klasycznego pomoru $win przedstawiony przez Chorwacje.

2. Wklad finansowy Unii

a) stanowi ryczattowg kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-
pujacych dziatan lub badar:

(i) 0,5EUR za $wini¢ domowa, od ktdrej pobrano prébke;
(i) 5EUR za dzika, od ktérego pobrano prébke;
(iii) 1 EUR za przynete/szczepionke;
(iv) 2 EUR za wykonanie testu ELISA;
(v) 10 EUR za wykonanie testu PCR;
(vi) 10 EUR za wykonanie badania wirusologicznego;
b) nie przekracza nastgpujacych kwot:
(i) 200 000 EUR dla Bulgarii;
(i) 810 000 EUR dla Niemiec;
(iti) 100 000 EUR dla Chorwacji;
(iv) 50 000 EUR dla Wegier;
(v) 1000 000 EUR dla Rumunii;
(vi) 25 000 EUR dla Stowenii;
(vii) 400 000 EUR dla Stowadji.
Artykut 7
Afrykafiski pomér $win

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. program kontroli i moni-
torowania afrykanskiego pomoru $win przedstawiony przez
Wiochy.

2. Wkiad finansowy Unii

a) stanowi 50 % kosztow, jakie zostana poniesione przez
Wilochy na:

(i) wykonanie badan laboratoryjnych;

(ii) wynagrodzenia pracownikéw kontraktowych zatrudnio-
nych specjalnie na potrzeby wdrazania $rodkéw tego
programu inne niz przeprowadzenie badan laboratoryj-
nych;
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b) nie przekracza 1 400 000 EUR.

3. Maksymalna kwota, jaka ma zosta¢ zwrécona Wiochom,
nie przekracza $rednio:

(i) 2 EUR za wykonanie testu ELISA;
(i) 10 EUR za wykonanie testu PCR;
(iii) 10 EUR za wykonanie badania wirusologicznego.
Artykut 8
Choroba pecherzykowa $win

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. program zwalczania
choroby pecherzykowej §win przedstawiony przez Whochy.

2. Wkiad finansowy Unii:

a) stanowi ryczaltowa kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-
pujacych dzialai lub badan:

(i) 0,5EUR za $wini¢ domowa, od ktdrej pobrano probke;
(i

) 2 EUR za wykonanie testu ELISA;
(iii) 4 EUR za wykonanie testu seroneutralizacji;
)

(iv) 10 EUR za wykonanie testu PCR;
(v) 10 EUR za wykonanie badania wirusologicznego;
b) nie przekracza 900 000 EUR.
Artykut 9
Ptasia grypa u drobiu i dzikiego ptactwa

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy badan na obec-
no$¢ ptasiej grypy u drobiu i dzikiego ptactwa przedstawione
przez Belgie, Bulgarie, Republike Czeska, Danig, Niemcy, Irlan-
dig, Grecje, Hiszpani¢, Francje, Wlochy, Cypr, Lotwe, Litwe,
Luksemburg, Wegry, Malte, Niderlandy, Austrie, Polske, Portu-
galie, Rumunig, Stowenig, Stowacje, Finlandig, Szwecje i Zjedno-
czone Krolestwo.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 lipca 2013 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. program badan na obecno$¢ ptasiej
grypy przedstawiony przez Chorwacje.

2. Wkiad finansowy Unii

a) stanowi ryczaltowa kwote przeznaczong na pokrycie wszyst-
kich kosztéw ponoszonych w celu przeprowadzenia naste-
pujacych dzialai lub badan:

(i) 0,5 EUR za pobranie prébki od stad drobiu;

(i) 5EUR za sztuke dzikiego ptactwa, od ktérego pobrano
probke w ramach nadzoru biernego;

(iti) 1 EUR za wykonanie testu ELISA;

(iv) 1 EUR za wykonanie testu immunodyfuzji w zelu agaro-
wym;

b) stanowi 50 % kosztéw, jakie zostang poniesione przez kazde

panstwo czlonkowskie w celu pokrycia kosztéw wykonania

badan laboratoryjnych innych niz badania przewidziane
w lit. a); oraz

¢) nie przekracza nastgpujacych kwot:

(i) 30 000 EUR dla Belgii;
(i) 25 000 EUR dla Bulgarii;
(iti) 25 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(iv) 50 000 EUR dla Danii;
(v) 50 000 EUR dla Niemiec;
(vi) 70 000 EUR dla Irlandii;
(vii) 25 000 EUR dla Gregji;
(viii) 90 000 EUR dla Hiszpanii;
(ix) 120 000 EUR dla Frangji;
(x) 40 000 EUR dla Chorwacji;
(xi) 1000 000 EUR dla Wioch;
(xii) 25 000 EUR dla Cypru;
(xiii) 25 000 EUR dla ELotwy:
(xiv) 25 000 EUR dla Litwy:
(xv) 25000 EUR dla Luksemburga;
(xvi) 130 000 EUR dla Wegier;
(xvii) 25 000 EUR dla Malty;
(xviii) 170 000 EUR dla Niderlandéw;
(xix) 30 000 EUR dla Austrii;
(xx) 100 000 EUR dla Polski;
(xxi) 25 000 EUR dla Portugalii;
(xxii) 350 000 EUR dla Rumunii;
(xxiii) 35 000 EUR dla Stowenii;
(xxiv) 25 000 EUR dla Stowacji;
(xxv) 25000 EUR dla Finlandi;
(xxvi) 30 000 EUR dla Szwedji;
(xxvii) 110 000 EUR dla Zjednoczonego Krdlestwa.
3. Maksymalna kwota kosztéw, jaka ma zosta¢ zwrdcona
panstwom czlonkowskim za wykonanie badan objetych progra-
mami, nie przekracza $rednio:

a) za test zahamowania 12 EUR za jeden test;
hemaglutynacji (HI) na obecnos¢
H5/H7:

b) za test izolacji wirusa: 40 EUR za jeden test;

) za test PCR: 20 EUR za jeden test.
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Artykut 10

Pasazowalne encefalopatie gabczaste (TSE), gabczasta
encefalopatia bydla (BSE) i trzesawka

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy monitorowania
pasazowalnych encefalopatii gabczastych (TSE) oraz zwalczania
gabczastej encefalopatii bydla (BSE) i trzesawki przedstawione
przez Belgie, Bulgarig, Republike Czeska, Danig, Niemcy, Esto-
ni¢, Irlandig, Grecje, Hiszpanig, Francje, Wlochy, Cypr, Lotwe,
Litwe, Luksemburg, Wegry, Malte, Niderlandy, Austrie, Polske,
Portugali, Rumuni¢, Sloweni¢, Slowacje, Finlandig, Szwecje
i Zjednoczone Krélestwo.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 lipca 2013 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. program monitorowania pasazowal-
nych encefalopatii gabczastych (TSE) oraz zwalczania ggbczastej
encefalopatii bydta (BSE) i trzgsawki przedstawiony przez Chor-
wadje.

2. Wkiad finansowy Unii:

a) stanowi ryczattowa kwote:

(i) 8,5EUR za test, przeznaczong na pokrycie wszystkich
kosztéw poniesionych w celu wykonania szybkich
testow w celu spelnienia wymogoéw, o ktérych mowa
w art. 12 ust. 2 oraz w czesci [ rozdzial A zalgcznika 11T
do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 lub stosowanych
jako badania potwierdzajace, zgodnie z rozdzialem
C zalacznika X do tego rozporzadzenia;

(i) 15 EUR za test, przeznaczong na pokrycie wszystkich
kosztéw poniesionych w celu wykonania szybkich
testow w celu spelnienia wymogéw, o ktérych mowa
w art. 12 ust. 2 oraz zalgczniku I rozdzial A cze$é 11
pkt 1-5, jak réwniez w zalaczniku VII do rozporza-
dzenia (WE) nr 999/2001;

(iliy 4 EUR za test, przeznaczong na pokrycie wszystkich
kosztéw poniesionych w celu wykonania testéw geno-

typowych;

(iv) 120 EUR za test, przeznaczong na pokrycie wszystkich
kosztéw poniesionych w celu wykonania wstepnych
molekularnych badan réznicujacych, o ktérych mowa
w rozdziale C pkt 3.2 lit. ¢) ppkt (i) w zalgczniku
X do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001; oraz

(v) 25 EUR za test, przeznaczong na pokrycie wszystkich
kosztéw poniesionych w celu wykonania badan
potwierdzajacych, innych niz szybkie testy, o ktérych
mowa w rozdziale C zalacznika X do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001;

b) stanowi 50 % kosztéw poniesionych przez kazde paristwo
czlonkowskie na wyplaty odszkodowan dla wlascicieli za
warto$¢ zwierzat:

(i) poddanych ubojowi selektywnemu i zniszczonych
zgodnie z programem zwalczania BSE i trzgsawki;

(ii) przymusowo poddanych ubojowi zgodnie z rozdzialem
A pkt 2.3 lit. d) w zalaczniku VII do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001;

¢) nie przekracza nastepujacych kwot:
() 1270000 EUR dla Belgii;
(i) 270 000 EUR dla Bulgarii;
(iii) 580 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(iv) 730 000 EUR dla Danii;
(v) 6260 000 EUR dla Niemiec;
(vi) 100 000 EUR dla Estonii;
(vii) 2 900 000 EUR dla Irlandi;
(viii) 1 700 000 EUR dla Grecj;
(ix) 4 300 000 EUR dla Hiszpanii;
(x) 12 600 000 EUR dla Francji;
(xi) 4 800 000 EUR dla Wtoch;
(xii) 230 000 EUR dla Chorwadji;
(xii) 1 900 000 EUR dla Cypru;
(xiv) 220 000 EUR dla Lotwy;
(xv) 420 000 EUR dla Litwy;
(xvi) 80 000 EUR dla Luksemburga;
(xvii) 850 000 EUR dla Wegier;
(xviii) 25 000 EUR dla Malty;
(xix) 2 200 000 EUR dla Niderlandéw;
(xx) 1080 000 EUR dla Austrii;
(xxi) 2 600 000 EUR dla Polski;
(xxii) 1 100 000 EUR dla Portugalii;
(xxiii) 1 200 000 EUR dla Rumunii;
(xxiv) 200 000 EUR dla Stowenii;
(xxv) 250 000 EUR dla Stowacj;
(xxvi) 370 000 EUR dla Finlandii;
(xxvii) 500 000 EUR dla Szwecji;
(xxviii) 5 100 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.
3. Maksymalna kwota kosztoéw, jaka ma zostal zwrdcona

panstwom czlonkowskim za realizacj¢ programéw, o ktérych
mowa w ust. 1, nie przekracza $rednio:
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500 EUR za jedno
ZwWierze;

a) za poddane ubojowi selektywnemu
i zniszczone bydlo:

70 EUR za jedno
ZWierze;

b) za poddane ubojowi selektywnemu
i zniszczone owce lub kozy:

50 EUR za jedno
ZWierze.

¢) za poddane ubojowi owce i kozy:

Artykut 11
Wicieklizna

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. programy zwalczania
wicieklizny przedstawione przez Bulgarie, Grecje, Estonig,
Wilochy, Litwe, Wegry, Polske, Rumuni¢, Stoweni¢ i Stowacje.

2. Wkiad finansowy Unii

a) obejmuje ryczaltowa kwote wynoszaca 5 EUR za dzikie
zwierzg, od ktdérego pobrano prébke;

b) stanowi 75 % kosztow, jakie zostang poniesione przez kazde
panstwo czlonkowskie, o ktorym mowa w ust. 1, w celu
pokrycia kosztéw:

(i) wykonania badan laboratoryjnych majacych na celu
wykrycie antygenéw lub przeciwcial wécieklizny;

(ii) izolacji wirusa wscieklizny i jego scharakteryzowania;

(ili) wykrycia biomarkera oraz miareczkowania przynet ze
szczepionks;

(iv) zakupu i dystrybucji szczepionek doustnych oraz przy-
net;

(v) zakupu i podawania wypasanym zwierzgtom szcze-
pionek pozajelitowych;

c) stanowi 75% kosztéw, jakie zostang poniesione przez
Grecje w celu pokrycia kosztéw wynagrodzenia pracow-
nikéw kontraktowych zatrudnionych specjalnie do prac
laboratoryjnych w ramach tego programu; oraz

d) nie przekracza nast¢pujacych kwot:
(i) 1540 000 EUR dla Bulgarii;
(i) 1 000 000 EUR dla Gregji;
(iii) 620 000 EUR dla Estonii;
(iv) 200 000 EUR dla Whoch;

(v) 3150 000 EUR dla Litwy;
(vi) 1620 000 EUR dla Wegier;
(vii) 6 560 000 EUR dla Polski;

(viii) 6 000 000 EUR dla Rumunii;

(ix) 800 000 EUR dla Stowenii;

(x) 400 000 EUR dla Stowagji.

3. Maksymalna kwota kosztéw, jaka ma zostaé zwrdécona
panstwom czlonkowskim za realizacj¢ programéw, o ktérych
mowa w ust. 1, nie przekracza $rednio:

12 EUR za jeden
test;

a) za badanie serologiczne:
b) za badanie na wykrycie obecnosci 12 EUR za jeden
tetracykliny w szlifach kostnych: test;

18 EUR za jeden
test;

) za test immunofluorescencji (FAT):

d) za zakup szczepionek doustnych 0,60 EUR za dawke;

oraz przynet:

e) za dystrybucje szczepionek 0,35 EUR za dawke.

doustnych oraz przynet:

4. Niezaleznie od przepiséw ust. 2 lit. a) i b) i ust. 3 w przy-
padku czeSci programéw Litwy i Polski, ktére beda realizowane
poza terytorium tych panstw czlonkowskich, wklad finansowy
Unii:

a) jest przyznawany tylko na koszt zakupu i dystrybucji szcze-
pionek doustnych oraz przynet;

b) wynosi 100 %; oraz

¢) nie przekracza:
(i) 1260 000 EUR dla Litwy:;
(i) 1260 000 EUR dla Polski.

5. Maksymalna kwota, jaka ma zosta¢ zwrdcona za koszty
zakupu 1 dystrybucji szczepionek doustnych oraz przynet,
o ktorych mowa w ust. 4, nie przekracza $rednio 0,95 EUR
za dawke.

ROZDZIAL 1l
PROGRAMY WIELOLETNIE
Artykut 12
Wicieklizna

1. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. drugi rok wieloletniego
programu zwalczania wscieklizny przedstawionego przez
Finlandie.

2. Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. trzeci rok wieloletniego
programu zwalczania wScieklizny przedstawionego przez
Lotwe.

3. Wkiad finansowy Unii:

a) obejmuje ryczaltowa kwote wynoszaca 5 EUR za dzikie
zwierze, od ktérego pobrano probke;

b) stanowi 75 % kosztéw, jakie zostang poniesione przez kazde
panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, w celu
pokrycia kosztow:

(i) wykonania badan laboratoryjnych majacych na celu
wykrycie antygenéw lub przeciwcial wécieklizny;

(i) izolacji wirusa wscieklizny i jego scharakteryzowania;

(iii) wykrycia biomarkera oraz miareczkowania przynet ze
szczepionka;
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(iv) zakupu i dystrybucji szczepionek doustnych oraz przy-
net;

(v) zakupu i podawania wypasanym zwierzgtom szcze-
pionek pozajelitowych; oraz

¢) nie przekracza nastgpujacych kwot na 2013 r.:
(i) 1670000 EUR dla Lotwy;
(ii) 400 000 EUR dla Finlandii.

4.  Maksymalna kwota kosztow, jaka ma zosta¢ zwrdcona
panstwom czlonkowskim za realizacj¢ programéw, o ktérych
mowa w ust. 1, nie przekracza $rednio:

a) za badanie serologiczne: 12 EUR za jeden test;

b) za badanie na wykrycie obecnosci 12 EUR za jeden test;

tetracykliny w szlifach kostnych:

¢) za test immunofluorescencji (FAT): 18 EUR za jeden test;

d) za zakup szczepionek doustnych oraz 0,60 EUR za dawke;
przynet:

e) za dystrybucje szczepionek doustnych 0,35 EUR za dawke.
oraz przynet:

5. Niezaleznie od przepiséw ust. 3 lit. a) i b) i ust. 4 w przy-
padku czesci wieloletnich programéw Lotwy i Finlandii, ktore
beda realizowane poza terytorium tych panstw czlonkowskich,
wkiad finansowy Unii:

a) jest przyznawany tylko na koszt zakupu i dystrybucji szcze-
pionek doustnych oraz przynet;

b) wynosi 100 %; oraz

¢) nie przekracza na 2013 r.
(i) 600 000 EUR dla Lotwy;
(i) 100 000 EUR dla Finlandii.

6. Maksymalna kwota, jaka ma zostal zwrécona za koszty,
o ktérych mowa w ust. 5, nie przekracza $rednio 0,95 EUR za
dawke za zakup i dystrybucje szczepionek doustnych oraz przy-
net.

ROZDZIAL 111
Artykut 13
Wydatki kwalifikowalne

1. Bez uszczerbku dla maksymalnych limitow wkladu finan-
sowego Unii okreSlonych w art. 1-12 kwalifikowalne wydatki

poniesione w zwiazku ze $rodkami, o ktérych mowa w tych
artykutach, sa ograniczone do wydatkéw okreslonych w zalacz-
niku.

2. Do wspdlfinansowania w postaci wkladu finansowego
Unii kwalifikowalne s3 wylacznie koszty poniesione w ramach
realizacji rocznych lub wieloletnich programéw, o ktérych
mowa w art. 1-12, i zaplacone przed przedlozeniem sprawoz-
dania koficowego przez panstwa cztonkowskie.

3. Aby otrzyma¢ calo§¢ ryczaltowej kwoty okreslonej w art.
1-12, panstwa czlonkowskie potwierdzaja, ze zaplacily
wszystkie koszty poniesione przy wykonywaniu dzialan lub
badar i ze zaden z tych kosztéw nie zostal poniesiony przez
strong trzecia inng niz wlasciwy organ. Jesli czg$¢ kosztéw
zostala poniesiona przez strong trzecig, panstwa cztonkowskie
wskazuja procent lub udzial ogdlnych kosztéw poniesionych
przez t¢ strong trzecig. Wyplacona ryczaltowa kwota zostaje
odpowiednio pomniejszona.

4. Niezaleznie od przepiséw ust. 2 w przypadku kosztow,
o ktérych mowa w art. 11 i 12, Komisja, na wniosek zaintere-
sowanego panstwa cztonkowskiego, wyplaca zaliczke w wyso-
kosci do 60 % okreslonej kwoty maksymalnej w ciagu 3
miesiecy od daty otrzymania wniosku.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE
Artykut 14

1. Odszkodowania nalezne wiascicielom za warto$¢ zwierzat
poddanych ubojowi lub ubojowi selektywnemu i zniszczonych
produktow przyznaje si¢ w ciaggu 90 dni od daty:

a) dokonania uboju lub uboju selektywnego zwierzecia;
b) zniszczenia produktéw; lub
) przedstawienia przez wiasciciela wypelnionego wniosku.

2. W przypadku platnosci odszkodowan po uplywie okresu
90 dni, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zasto-
sowanie ma art. 9 ust. 1, 2 i 3 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 883/2006 (1).

Artykut 15

1. Wydatki przedstawione przez panstwa czlonkowskie do
zwrotu w ramach wkladu finansowego Unii s3 wyrazone
w euro i nie obejmujg podatku od warto$ci dodanej ani innych
podatkéw.

2. Jesli wydatki danego pafistwa czlonkowskiego wyrazone
sa w walucie innej niz euro, pafistwo to dokonuje przeliczenia
na euro, stosujac najbardziej aktualny kurs wymiany walut usta-
lony przez Europejski Bank Centralny przed pierwszym dniem
miesigca, w ktérym dane panistwo czlonkowskie przedklada
swoj wniosek.

() Dz.U. L 171 z 23.6.2006, s. 1.
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Artykut 16

1.  Wklad finansowy Unii w roczne i wieloletnie programy,
o ktérych mowa w art. 1-12 (,programy”), jest przyznawany
pod warunkiem, ze zainteresowane panstwa cztonkowskie:

a) realizujg programy zgodnie ze stosownymi przepisami
prawa Unii, w tym z zasadami konkurencji i udzielania
zamoéwien publicznych;

=

wprowadza w zycie, najpdzniej do dnia 1 stycznia 2013 r.,
przepisy = ustawowe, wykonawcze 1  administracyjne
niezbedne do realizacji programéw;

¢) przekaza Komisji, najpozniej do dnia 31 lipca 2013 r., okre-
sowe sprawozdania techniczne i finansowe w sprawie
programéw, zgodnie z art. 27 ust. 7 lit. a) decyzji
2009/470/WE, obejmujace okres od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 30 czerwca 2013 r;

d) tylko w przypadku programéw, o ktérych mowa w art. 8,
raz na sze$¢ miesigcy przekaza Komisji, za posrednictwem
jej systemu internetowego, dodatnie i ujemne wyniki badan
uzyskane w trakcie nadzoru drobiu i dzikiego ptactwa,
zgodnie z art. 4 decyzji Komisji 2010/367/UE (');

e) najpozniej do dnia 30 kwietnia 2014 r. przekazg Komisji,
zgodnie z art. 27 ust. 7 lit. b) decyzji 2009/470/WE, roczne
szczegbOlowe sprawozdanie techniczne na temat technicz-
nego wykonania danego programu wraz z dowodami
uzasadniajagcymi koszty poniesione przez panstwo czlon-
kowskie oraz wynikami osiggnietymi w okresie od dnia
1 stycznia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r,;

f) skutecznie zrealizuja programy;

() Dz.U. L 166 z 1.7.2010, s. 22.

g) nie przedloza kolejnych wnioskéw o inne rodzaje wkladu
Unii na rzecz wspomnianych $rodkéw i nie przedkladaly
takich wnioskéw w terminie wcze$niejszym.

2. W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie nie poste-
puje zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 1, Komisja moze
obnizy¢ wysoko$¢ wkladu finansowego Unii, uwzgledniajac
charakter i powage naruszenia oraz strat¢ finansowa dla Unii.

Artykut 17

Niniejsza decyzja stanowi decyzje w sprawie finansowania
w rozumieniu art. 75 rozporzadzenia finansowego.

Artykut 18

Niniejszg decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.
W odniesieniu  do Republiki Chorwacji niniejsza decyzja
wchodzi w zycie z zastrzezeniem i w dniu wejScia w Zycie
traktatu o przystapieniu Republiki Chorwagji.

Artykut 19

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Wydatki kwalifikowalne, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1

Wydatki kwalifikowalne do wkladu finansowego Unii w odniesieniu do $rodkéw, o ktérych mowa w art. 1-12 i nieobjete
ryczaltowg kwotg, sa ograniczone do kosztéw poniesionych przez pafstwa cztonkowskie na Srodki okreslone w pkt 1-6.

1. Wykonanie badan laboratoryjnych:

a) zakup zestawéw do badaf, odczynnikow i wszelkich mozliwych do zidentyfikowania materialéw uzywanych
konkretnie do wykonywania badan laboratoryjnych;

b) personel, niezaleznie od jego statusu, konkretnie przydzielony, catkowicie lub w czgsci, do wykonania badan na
terenie laboratorium; koszty s3 ograniczone do faktycznych plac powigkszonych o skladki na ubezpieczenie
spoleczne i inne koszty ustawowe wchodzace w sklad wynagrodzen;

o) koszty ogdlne wynoszace 7 % sumy kosztow, o ktorych mowa w lit. a) i b).
2. Odszkodowanie dla whascicieli za warto$¢ zwierzat poddanych ubojowi lub ubojowi selektywnemu:

Odszkodowanie nie przekracza wartoSci rynkowej zwierzgcia bezpo$rednio przed poddaniem go ubojowi lub ubojowi
selektywnemu.

W przypadku zwierzgt poddanych ubojowi ewentualna warto$¢ koricowa jest odliczana od odszkodowania.
3. Odszkodowanie dla wlascicieli za warto$¢ ptakéw poddanych ubojowi selektywnemu oraz zniszczonych jaj:

Odszkodowanie nie przekracza wartosci rynkowej ptaka bezposrednio przed poddaniem go ubojowi selektywnemu
lub jaj bezposrednio przed ich zniszczeniem.

Warto$¢ konicowa w przypadku jaj nieinkubowanych poddanych obrébce cieplnej jest odliczana od odszkodowania.
4. Zakup i przechowywanie dawek szczepionki lub szczepionek oraz przynet dla zwierzat gospodarskich i dzikich.
5. Podawanie szczepionek zwierzgtom gospodarskim:

a) personel, niezaleznie od jego statusu, konkretnie przydzielony, catkowicie lub w czgsici, do przeprowadzenia
szczepien; koszty sg ograniczone do oplaty za taki personel lub jego faktycznych plac powigkszonych o sktadki
na ubezpieczenie spoleczne i inne koszty ustawowe wchodzace w sklad wynagrodzen;

b) specjalistyczny sprzet i mozliwe do zidentyfikowania materialy uzyte konkretnie w celu szczepienia.
6. Dystrybucja szczepionek i przynet dla zwierzat dzikich:

a) transport szczepionek i przynet;

b) koszty zrzucania lub wykladania szczepionek i przynet;

¢) personel, niezaleznie od jego statusu, konkretnie przydzielony, calkowicie lub w czgsci, do dystrybucji przynet ze
szczepionky; koszty sa ograniczone do faktycznych plac powigkszonych o skladki na ubezpieczenie spoleczne
i inne koszty ustawowe wchodzace w sklad wynagrodzer.
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